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Kompatibla ReSound Smart Kompatibla mobilenheter

H eari N g h O I’ap par’ate r Apple: Foljande Apple-enheter stodjer ReSound Smart Hearing hérapparater med Made for
Apple (MFi) funktionalitet: iPhone 5 och senare, iPad Pro, iPad Air och senare, iPad mini och

senare, iPad (generation 4) och senare, iPod touch (generation 5) med iOS 8.0 eller senare.

Har finns en lista dver Smart Hearing horapparater
fran ReSound som ar kompatibla med appen
ReSound Smart 3D app. Om du behover hjalp
med nagonting, kontakta din audionom.

iOS 10 eller senare kravs. Installera alltid den senaste versionen av iOS for bast prestanda.
For anvandning av Apple Watch kravs minst watchOS 3. For att anvanda Apple Watch maste
appen ReSound Smart 3D appen vara installerad pa din iOS-enhet.

ReSound LiNX 3D™ Android: Appen ReSound Smart 3D stodjer flera av de populdraste Android-enheterna.

ReSound ENZO 3D™
ReSound LiNX Quattro™

C/.&fﬁ“““

Vi okar standigt kompatibiliteten for Android-enheter. Besok webbplatsen for appen
ReSound Smart 3D for information om kompatibilitet:
www.resound.com/compatibility.

ppm— actmon
& App Store Jll P> Google Play



Parkoppla med din iPhone, iPad eller iPod touch

S& parkopplar du dina ReSound Smart Hearing hérapparater med iPhone, iPad eller iPod touch

Kontrollera batteriet
Placera ett nytt batteri i
ReSound Smart Hearing
horapparaten.

Hall batteriluckan 6ppen
sa att horapparaten inte
slas pa.

Lagg dina uppladdningsbara horapparater i laddningsasken
och se till att minst en gron LED-lampa ar tand. Ta ur dem
ur laddningsasken for att starta om dem.

Aktivera Bluetooth

Svep uppat fran
skarmens nederkant
for att visa
Kontrollcenter.

Tryck pa Bluetooth-
ikonen.

Installningar
Bluetooth
() mobimnat

Internetdelning
Operator

Notiser

) Kontrolicenter

stor ej
@) Amant

Visning och fjusstyrka
Bakgrundsbild

Ljud

™ i

instaliningar  Allmant < Allmant

om
3D Touch

Programuppdatering Te tbord
rangentbor

Hidlpmedel

Skaka for att dngra

Spotlight-sdkning
Vibrering
Handoff

Réstsamtalshantering

CarPlay
Hemknapp

Hislpmedel e Lattattnd
T0b It ryck i hemknappen fytar sarmens ovre el

Lagring och iCloud-anvndning

Bakgrundsuppdatering Horapparater

LED-blixt vid varingar

Begransningar Mono-fjud

Detektera hérapparaterna
Nar Bluetooth ar aktiverat
ga till Installningar, Allmant
och sedan Hjalpmedel.

Stang batteriluckan eller ta
ur laddningsbara horappara-
ter ur laddaren for att starta
om horapparaterna sa att din
iPhone, iPad eller iPod touch
kan detektera dem. Tryck
sedan pa Horapparater.



{ Hizlpmedel  Horapparater

Ateransluta hérapparaterna till din iPhone,
iPad eller iPod touch

Nar du stanger av hérapparaterna eller din
Apple-enhet bryts anslutningen. Anslut
dem igen genom att 6ppna och stanga
batteriluckan pa hoérapparaterna.

Skapa anslutning

Tryck pa horapparatens namn och
Yt modellnummer nar den syns pa skarmen
under ENHETER.

enheter med dina ReSound Smart Hearing
horapparater, men du kan bara vara ansluten till
en enhet at gangen.

Reglera st sk © For att skapa anslutning till ytterligare en
Apple-enhet. Borja med att forst svepa uppat
fran botten pa den redan anslutna Apple-

enhetens skarm och sl av Bluetooth sa den

Bluetooth-

ill Horapparatsreglage né som helst, dven

parkopplingsforfragan Tt b
“Kall's Hearing Aids” il parkoppla
‘med din iPhone.

frén ast

Tryck pa Parkoppla i dialogrutan
som kommer upp (tryck 2 ggr vid tva

Ringsignaler i horapparater
Avbryt Parkoppla

Ljudkoppling

horapparater). Lyssna efter 6 st tydliga
tonstotar i vardera horapparat. Efter
ytterligare 20-30 sekunder signalerar en liten
melodi i horapparat(er) att allt ar fardigt. Nu
har anslutning skapats.

Nar horapparaten ar ansluten visas en
bocksymbol bredvid horapparatens namn
och textfargen andras fran svart till blatt.

Nar du ar ansluten kan du kontrollera
anslutningens status via skarmen
Horapparater.

For att ateransluta laddningsbara horapparater
- lagg dem i laddstationen, vanta ett par
sekunder och ta ur dem igen. Alternativt tryck
och hall knappeninnei 5 sekunder for att
stanga av horapparaterna, tryck darefter annu
en gang och hallinne i minst 5 sekunder for att
satta pa hérapparaterna.

Horapparaterna ansluter sedan automatiskt
till din Apple-enhet. Du kan aven verifiera
anslutningen via genvagen “Hjalpmedel”
(trippeltryck pa hemknappen) och dar se att
horapparaterna har detekterats.

Parkoppla flera olika Apple-enheter
Du kan parkoppla upp till fem olika Apple-

kommande anslutningen inte stors av den.

Nu kan du aktivera Bluetooth pa den enhet som
duvill ansluta till istallet.

Vanta pa verifiering

Nar du trycker pa Parkoppla i dialogrutan
behdver din ReSound Smart Hearing
horapparat och Apple-enheten en stund for

att verifiera parkopplingen. Lyssna efter 6 st
tonstotar foljt av en melodii horapparat(er) eller
vanta minst 120 sekunder for att sakerstalla att
verifieringen slutforts. Forsok inte att streama
ljud innan verifieringen slutforts.



Streama ljud direkt till dina
ReSound Smart Hearing horapparater

Du kan streama stereoljud som t.ex. musik, direkt fran din Apple-enhet till dina apparater.

Kontrollcenter Telefon-och FaceTime-samtal

Om du svarar pa inkommande samtal medan du streamar ljud fran

Oppna Kontrollcenter genom att
en mediaspelare, pausas musiken och samtalet streamas istallet.

svepa uppat fran skarmens nederkant.
Svep at vanster for att dppna den
andra panelen. Valj 6nskad ljudenhet -
i det har fallet dina horapparater.

Nar du avslutar samtalet fortsatter musiken fran dar den pausades.

@ [r—

BBE®  Panchoand Lefty
\ no»
&y Merle Haggard -

« )

Mllald  Stoppa streaming till horapparaterna
) och aterga till vanligt telefonlage &
genom att valja iPhone. Du kan ocksa
stoppa streaming till hdrapparaterna

Spelas nu via Kalle's Hearing Aids A

genom att trycka pa mediaspelarens
pausknapp.

n Om jag tar emot samtal med Apple Watch, hors ljudet i mina hérapparater?
Om du far ett samtal via Apple Watch, ska du rulla nedat med boettringen och
valja Svara pa iPhone for att hora ljudet i hdrapparaterna. Mikrofonen pa din
iPhone tar upp ljudet fran din rost.




Ljudkoppling

{ Hislomedel  Horapparater Med LJudkoppUng kaﬂ dU
ange hur olika ljudkallor

Kalle's He:
v

ska kopplas.

Reglera frén last skarm

Ga till Installningar,
tryck pa Allmant,

Tillit tkomst tll Horapparatsreglage nar som helst, aven

Ringsignaler i horapparater tryck pé Hjalpmedel,
e tryck p& MFi hérapparater,
R e tryck pa Ljudkoppling.

Extra info: Vid samtidig
anvandning av
direktstreaming (MFI)

och TelefonClip+

maste “Ringsignaler i
horapparater” avmarkeras
for att samtal ska ga till
TelefonClip+ nar man
svarar via TelefonClip+.

< Ljudkoppling Samtalsljud

Alltid hérapparater
Aldrig hérapparater

Automatisk

Valj antingen:
Samtalsljud
(inkommande samtal)
eller Medieljud (t.ex.
musikstreaming).

Valj hur inkommande
ljud ska kopplas, t.ex.
Alltid horapparater.

Med Automatisk
ljudkoppling kopplas
ljudet till en tradbunden
judkalla nar en sadan
finns, i andra hand soks
och kopplas ljudet till
antingen standard
Bluetooth-enheter (t.ex.
CarPlay och Bluetooth-
enheter med A2DP-ljud)
eller horapparater.

B




Styra horapparaterna med i0S inbyggda
funktioner pa iPhone, iPad eller iPod touch

Atkomst till grundlaggande volym- och programstyrning
Lisa's Hearing Aids 100% (trlppelkllck)

Tryck snabbt tre ganger pa hemknappen pa Apple-enheten for
att visa grundlaggande volym- och programstyrning.

Left

Du kan exempelvis justera balans mellan volymen pa vanster
och hoger hérapparat och program separat.

All-Around

All-Around

n Klicka snabbt tre ganger eller svep uppat fran

skamens nederkant for att visa kontrollcenter. Anvand MFi
horapparater under Installningar for hérapparatsinstallningar
relaterade till iPhone, iPad eller iPod.




Sa gor du ytterligare justeringar till dina ReSound Smart Hearing horapparater (Installningar)
Du kan dven na kontrollcentret for dina horapparater under Installningar. Ga till Instéllningar,
Allmant, Hjalpmedel, och MFi hdrapparater. Klicka dar det star Ansluten.

Atkomst till grundliaggande volym- och programstyrning (svep uppat)

Genom att svepa uppat fran skarmens nederkant kan du se Apples kontrollcenter for
enheter. Du kan skapa en genvdg till horapparatsreglagen genom att ga via Installningar,
Kontrollcenter, Anpassa reglage. Scrolla ner till MFi-hdrapparater och tryck +. Detta lagger

till genvagen till horapparater till kontrollcentret.

Kontrollmeny (svep uppat) | <wonoicenter anpassa
Genvag till
Horapparatsreglage.

o Férstorare

© @ ouidad stkomst

) Hjslpmedelsgenvagar
© B) Vri-hsrapparater
[+] Skarminspelning

[+ a Strémsparlage

@ (B stor ej medanjag kor
o Textstorlek

(] 0 Tidtagarur

© Wallet

Anpassa reglage

< Back MFi Hearing Aids

Play Ringtones O
Audio Routing

Control which audio s played in your hearing aids

Control Nearby Devices [ @)

‘Control hearing aid settings on nearby 10S devices.

Audio Handoff O

id connection from nearby 105 devices

O OO0 O

Control on Lock Screen [ @)

7. Namn, modell och anslutningsstatus pa horapparaterna.

2. Aktivera eller inaktivera iPhones ringsignaler i dina horapparater.
3. Styr vilket ljud som spelas upp i horapparaterna.

4.+ 5. Anvands nar dina hérapparater ar parkopplade till tva iOS-
enheter. Styr hur du kontrollerar horapparaterna eller judkopplingen
mellan iOS-enheter.

6. Aktiverar atkomst till hérapparatsreglagen nar iPhone/iPad ar last.



Smart kontroll och personliga installningar
med appen ReSound Smart 3D

)O Ladda ner och installera appen ReSound Smart 3D
@ Ladda ner den kostnadsfria appen fran App Store eller Google Play:

Om du har en iPhone, iPad eller iPod touch:

1.Ga till App Store
2.S0k efter "ReSound Smart 3D”

3.0m du anvander iPad andrar du
sokinstallningen i det dvre vanstra hornet
till Endast iPhone

4. Tryck pa Hamta och sedan Installera for
att ladda ner appen

5.Tryck sedan pa appen ReSound Smart 3D
pa skarmen for att starta appen

2 Download on the
& App Store

Om du har en Android-enhet:
1.Ga till Play Store
2.S0k efter "ReSound Smart 3D”

3. Tryck pa Install och valj sedan Accept
for att ge appen atkomst till telefonens
funktioner som Bluetooth

4.Nar installationen ar klar trycker du pa
"Open” for att starta ReSound Smart 3D

ermon
> Google Play



Ansluta horapparaterna till appen

Forsta gdngen du startar appen visas en guide for hur du parkopplar hérapparaterna.
Borja med att godkdnna appens anvandarvillkor och fortsatt med stegen nedan.

Om du har en Apple-
enhet:

Om du inte redan

har parkopplat
Apple-enheten med
horapparaterna ska du
forst folja parkopplings-
anvisningarna pa sidan

Getting connected X

PAIRING YOUR HEARING AIDS

Leave the app and go to Settings

n Kom ihdg att tillata Push-notiser och
platsbaserade tjanster for att halla appen
uppdaterad och funktionell.

Getting connected
ceee

5

REBOOT HEARING AIDS AND
PLACE CLOSE TO MOBILE

Om du har en Android-en-
het:

Parkoppla Android-enhet
med horapparater:

Ta ur horapparaterna.

Starta om dem (6ppna och
stéang batteriluckan) om du
har standardhorapparater,
eller placera laddningsbara
horapparater i laddaren,
vanta ett par sekunder och
ta upp dem igen).

Placera horapparaterna
intill mobilenheten.

Appen ReSound Smart 3D guidar dig genom 6vriga installningar:

Getting connected
DO XY
q y

FOUND HEARING AIDS

Getting connected
LX)

)

REBOOT YOUR HEARING AIDS

Getting connected
—

YOU'RE CONNECTED

Continue

Efter parkoppling i iOS
Installningar eller den forsta
parkopplingen med Android-
enhet, bekraftar appen att
horapparaterna har hittats.

Nasta steg ar att uppratta en
saker anslutning mellan appen och
horapparaterna. Gor detta genom
att starta om dina hérapparater.
Om du har en Android-enhet blir
det har andra gangen som du
startar om horapparaterna.

Nar en gron bocksymbol visas ar
allting klart att anvandas.



ReSound Smart 3D oversikt

Appen ReSound Smart 3D har fyra huvudskarmar som du 6ppnar genom att trycka pa
ikonerna i navigeringsfaltet nedtill pa skarmen.

1 Q Startskarm Y\ Anslutnings- it Resound /‘Q\ Mitt ReSound v — Mer
Startskarmen ar mojligheter I Mitt ReSound visar — Under menyn Mer
ditt kontrollcenter. Skarmen Anslutningar O Hittarminhirappart information om dig och pemoriae O gérduallminna
Harifran har du tillgang visar information . dina hérapparater. ©  appinstiliningar och
till programval och om anslutningarna @ wirdigomappen ©  erinformation om
Yudinstallningar. mellan mobilenhet, o Aenanaringsts Har finns dven ReSound o support saval som

horapparater, ReSound e _— Assist om din audionom maten anvandarvillkor.
Vaxla snabbt tillbaka till tradlosa tillbehor och © reysatamit e har aktiverat tjdnsten
startskarmen genom att Apple Watch. B Segirassstans atdig. Coniure

£ Minaforfragningar ochnya
¢ instllningar

trycka pa Start-ikonen i
navigeringsfaltet nedtill
pa skarmen.

Har visas aven - :
o

batterivarningar.

D

)

2
I:]




@\ Byta program

N
L]

Volym i horapparater

Pa Startskarmen i ReSound Smart 3D kan du byta
mellan program och favoriter pa tre olika satt:

Ovre meny
Svep at vanster for att visa
alla program och favoriter.

Programoversikt

Dra nedat eller tryck pa
rullgardinsmenyn nedtill pa
den 6vre menyn for att visa
alla program och favoriter.

Snabbsvep

Svep over den roda rutan
for att bladdra mellan
olika program. | den

har vyn visas aven de
snabbknappar som finns
tillgangliga i aktuellt
program.

Programoversikt

| programoversikten ser
du alla dina program
och favoriter. Du kan
dven andra och redigera
program och lagga till
favoriter.

Volymkontroll

Dra skjutreglaget for
att justera volymen i
horapparaterna.

Ljud av

Stang av allt jud i
horapparaterna genom
att trycka pa ikonen
Ljud av till vanster om
volymreglaget.

Oberoende
volymkontroll

Justera volymen

for vanster och

hoger hérapparat
genom att trycka pa
delningsikonen till hoger
om volymreglaget. Da
visas ett reglage for
varje horapparat.



Volymkontroll for streaming

Volymkontroll for
streaming

Nar du anvander ett
streamingprogram
justerar du
streamingvolymen
separat med det
orangea reglaget.

Volym i horapparaterna

Du kan justera volymen
i horapparaterna utan
att paverka volymen pa
ljudet som streamas.

Oberoende
volymkontroll for
streaming

Justera
streamingvolymen
for vanster och hoger
horapparat separat
genom att trycka pa
delningsikonen till
hoger om det orangea
volymreglaget.

n Kan jag stanga av ljudet i alla mina enheter?
Du kan stanga av ljudet i horapparater eller
streamingenhet separat genom att trycka pa en Ljud
av-ikon till vanster om volymreglagen. Sla pa ljudet
igen genom att trycka pa Ljud av-ikonen i mitten av
skarmen.

N
L]

Volymkontroll for mixad streaming

For ReSound LINX Quattro och senare horapparater med mixad streaming
styrs volymen for telefonsamtal eller streaming via enhetens volymkontroll.
For att snabbt anpassa volyminstéallningarna for antingen streamat ljud eller
omgivningsljud anvands snabbknapparna.



/l_,\ Snabbknappar ¥ \
Varje program har egna snabbknappar. Snabbknapparna fungerar som genvagar till installningar . : . \ "
som kan aktiveras direkt. \, ; :

Snabbknapparna finns nedtill i den réda rutan precis under programnamnet.

Nar du trycker pa en snabbknapp aktiveras installningen direkt. Tryck pa
knappen igen for att stdnga av installningen.

Snabbknappar aktiverar forinstallda kombinationer i Sound Enhancer
installningarna. En aktiverad snabbknapp kommer darfor att inaktiveras om
du justerar eller aterstaller instdllningarna i Sound Enhancern.




Sound Enhancer:
skraddarsy dina ljudinstallningar

Med Sound Enhancer finjusterar du bas, mellanregister och diskant, brusreducering, talfokus
och vindbrusreduktion.

Atkomst till Sound Enhancer varierar beroende p& program och anpassning. Brusreducering,
Talfokus och Vindbrusreduktion finns endast i toppmodellerna. Justering av bas,
mellanregister och diskant finns alltid tillgangligt i alla.

N
L]

Oppna Sound Enhancer
via hemskarmen.

Sound Enhancer
med alla tillgangliga
funktioner visas.

Dra skjutreglagen
for att gora onskade
installningar.

Nar du andrar en
installning fokuserar
skarmen pa
motsvarande funktion.
Se nasta sida.

Tryck pa Aterstall
for att aterstalla
dina ursprungliga
installningar.



L
L

Talfokus

Valj exakt vad du vill lyssna
pa genom att justera
bredden pa upptagnings-
omradet med hjdlp av
riktverkan.

Vindbrusreduktion
Ange onskad mangd
vindbrusreducering for
optimal horkomfort i
blasiga forhallanden.

Brusreduktion
Justera mangden
brusreducering for att
lattare hora allt som
hander i omgivningen
for fokuserad horsel.

Bas, mellanregister och
diskant

Oka eller minska

ldga frekvenser,
mellanfrekvenser och
hoga frekvenser.

Om horapparaterna anvan-
der automatisk fokus, vax-
lar de till manuell install-
ning nar Talfokus andras.
Aterga till automatiskt lage
genom att dra reglaget
hela vagen at hoger.

Justeringen tillampas
dven pa streamat ljud.

n Kan jag spara mina installningar?

Nar du ar néjd med dina installningar kan du spara
dem som en favorit. Om installningarna inte sparas
forblir de aktiva tills du startar om horapparaterna
(6ppnar och stanger batteriluckan).

n Optimera Talfokus
Nar du justerar Talfokus kan du dven prova
Brusreduktion for maximal effekt.




Tinnitus Manager {3 Appfunktioner som

kan aktiveras

Om du har ett
tinnitusprogram

Tinnitus Manager finns tillganglig i appen om
Tinnitus Sound Generator (TSG) aktiverats av
audionomen i ett eller flera program vid den
ursprungliga anpassningen. Pitch

Justera frekvensformen
(tonlaget) genom att
dra reglagen at vanster
eller hoger.

Om TSG finns
tillgangligt syns en liten
ikon dverst till hoger i
dina program. Om du
valjer Sound Enhancer i
nagot av dessa program
kommer du att se att brusljudet genom att

Tinnitus Manager finns trycka pa knapparna
tillgangligt. nedtill.

Ljudvariation
Andra variationen av

Tryck pa Aterstall
for att dterstalla
dina ursprungliga
installningar.

Om du har ett Tinnitus-
program med Naturljud

Valj mellan sex olika Na-
turljud i horapparaten.

Du kan aven aktivera brus-
jud med knappen Play
och justera tonlaget.

n Kan jag spara mina installningar?

Nar du ar néjd med dina installningar kan du spara
dem som en favorit. Om installningarna inte sparas
forblir de aktiva tills du startar om horapparaterna
(6ppnar och stanger batteriluckan).

Om du har
ReSound LiNX Quattro

Valj mellan enav de 6
naturljuden eller de 4
white noise varianterna.
Justera tonlaget genom
attdraireglagen.

Justera TSB-signalens
volym separat fran
horapparatens volym
genom attdra i TSG
volymens reglage.



N Favoriter

Lagg till en favorit

Du kan spara egna
ljudinstallningar som en
favorit.

Tryck pa Lagg till favorit
nedtill i Sound Enhancer
eller programoversikten.

Andringarna som du har
gjort kan sparas som en
ny favorit eller anvandas
for att uppdatera en
befintlig favorit.

2 NAMN ~

Namn

bt iggMMevork  Spar

Borja med att namnge
® favoriten.

© pus -

iti oversikr -~

n Vilka installningar har min favorit?

Visa installningarna i en favorit genom att trycka pa
Oversikt langst ned pa skarmen. Du kan gora detta
nar du lagger till favoriten eller ar i redigeringslaget.

N
L]

Avbryt
2 NaMN
® puTs

Lagg till plats

iti oversikr

Ligg till favorit

Spara

oY)

Plats

Du kan lagga till en
geografisk plats till en
favorit.

Du kan valja att lata
horapparaterna
automatiskt vaxla till
favoriten nar du kommer
till den aktuella platsen.

Favoritoversikt

Nar favoriten har sparats
laggs den till i program-
navigeringsmenyerna.

Redigera eller ta bort en
aktiv favorit genom att
trycka pa Redigera ned-
till i programoversikten.
Tryck sedan pa favoriten.
Redigera namn, plats
eller valj Ta bort langst
ner pa skarmen.

Ta bort alla favoriter genom att trycka pa
Radera favoriter nedtill pa skarmen efter att
du har tryckt pa Redigera.



& Anslutningar

Anslutning- och batteristatus

Anslutningsstatus
Visar status pa anslutningarna mellan

Om du har en Apple Watch visas den ocksa har.

Om du ser en rod linje med ett uppropstecken
betyder det att anslutningen saknas eller brutits.

horapparater, tradlosa tillbehor och mobilenheter.

n Vad hander om jag tappar anslutningen?

Nar en anslutning bryts trycker du pa utropstecknet for att fa vagledning om hur du aterstaller den. Kontrollera
dessutom att hérapparaterna ar paslagna, inom rackvidd och har tillrackligt med batteri. Du kan dven 6ppna och
stanga batteriluckan om anslutningen inte aterupprattas direkt.

Bluetooth avstangd
Bluetooth maste alltid
vara pa for att anvanda
appen med horapparater.
Om Bluetooth ar av
kommer appen att be dig
om att sla pa det.

Please turn on Bluetooth

Batterivarning

Om batterietien eller
bada horapparaterna
borjar bli svagt syns
en rod batterisymbol
intill horapparaten/
horapparaterna.

n Vad hénder om jag tappar anslutningen?

Pa laddningsbara horapparater kan du trycka och halla inne knappen i 5 sekunder for att sla av hérapparaterna och
darefter trycka och hallainne i 5 sekunder for att sld pa dem igen. Om du fortsatt upplever problem med anslutningen
till MFi-enheter kan du prova att aktivera installningen “Optimera MFi-anslutning” under menyn “Mer”.




Batteristatus for laddningsbara horapparater

Om anslutna horapparater
ar laddningsbara sa

visas en indikator for
batteristatus for varje
horapparat.

Batteriets laddningsnivaer
Batteriindikatorn har en skala mellan

1-5 dar varje prick visar intervaller

for batteriladdning. Nar batteriets
laddningsniva nar under 10% visas ett rott
utropstecken och en notifikation indikerar
att det ar dags att ladda horapparaten.

Nar hérapparaterna
laddas

Nar dina laddningsbara
horapparater ar i laddaren
visar en gron lampa

pa statusskarmen att
batterierna ar under
laddning och anslutningen
visas som en prickad linje.
Medan batteriet laddas
visar batteriindikatorn
laddningsstatus.



ReSound Assist
Audionomtjanster pa distans

Om du behdéver mer justering an vad som ar mojligt i
appen ReSound Smart 3D kan du anvanda ReSound
Assist for att kontakta din audionom och fa hjalp.
Med ReSound Assist kan du skicka en begaran om
andring av horapparatens installningar och f4 tillbaka
nya installningar direkt i appen, fardiga att installera i
horapparaterna.

Observera att tillgang till ReSound Assist kraver

foljande:

 Tillganglighet i ditt land

o Atten eller flera av funktionerna aktiverats av din
audionom

Q

My ReSound
HEARING AID
D Findn

LEARNING

[ teamabouttheapp
F Gudingtips
RESOUND ASSIST

© Rate

~ Begar assistans

Mitt ReSound

Valj Mitt ReSound i det
nedre navigeringsfaltet
for att hitta ReSound
Assist. Tryck pa

"Begar assistans”

for att kontakta din
audionom. Folj sedan
instruktionerna pa
skarmen enligt nedan.

n Prova forst alla installningsmajligheter i appen
Smart 3D. Anvand ReSound Assist om du upplever
aterkommande problem eller behéver annu mer
finjustering an vad appen erbjuder.

Begir assistans X Innan du bfjl'jar
o i Du far forst svara
S apestict - 03 ott antal fragar
I o innan din forfragan

skickas. Detta ar for att
© @  sjkerstélla att justerade
o ® horapparatinstallningar
kan hjalpa dig med det
aktuella problemet.

INNAN VI BORIAR

Det ar viktigt att
S ve® [ informera din audionom
om du tror att din horsel har férandrats
eller blivit samre. Om du kan svara ”Nej” pa
alla fragor kan du trycka pa ”Nasta” for att
fortsatta.

Instruktionerna for ReSound Assist i denna guide ar endast exempel pa flodet i appen ReSound Smart 3D app.



Q

/= Definiera problemet och skicka

| de foljande stegen valjer du de svar som passar bdst pa din situation. Ju battre
underlag audionomen far desto enklare blir det att gora [@ampliga justeringar.

Begir assistans. X
ameee
BESKRIV PROBLEMET

Markera de problem som du drabbats av. Liigg
till en egen beskrivning pé den sista sidan

© Forhogt

Q Extrabrus

@ For skarpt, platigt eller gallt

ling, sprakande ud

O Ludet variecar ellr Kippsav

O Anmat

© Foregaende Nasta ©

Begiir assistans X
-—

HUR PASS ALLVARLIGT AR PROBLEMET?

VILKET/VILKA PROGRAM?

Alla program

© Féregaende

ﬂ Svara pa fragorna pa varje skarm for att ga

vidare.

Fylliuppgifter

| det forsta steget som visas har kan

du valja”Annat” om du inte hittar ett
alternativ som passar. Du kommer ocksa
kunna lagga till ett personligt meddelande
i det sista steget och beskriva problemet
med egna ord.

| det andra steget beskriver du problemet,
nar det hander och anger problemets
allvarsgrad, vilket 6ra det galler och i vilka
program problemet férekommer.

Begir assistans X
—

OVERSIKT

« For higt
« For skarpr, platigt eller gallt

« 1 vissa miljoer: | mingre folksamlingar
+Irriterande

+ Oronsida: Bada

« Restaurang

RUBRIK FOR FORFRAGAN
For hogt

PERSONLIGT MEDDELANDE

Hej Audionom! Kan du andra installningarna i
hbrapparaten s3 ovan bl biitre? Med vanliy
halsning, Kalle Karlsson

© Féregaende Skicka férfragan

Skicka forfragan

Nar du ar klar trycker du
pa "Skicka forfragan”. Se
till att horapparaterna ar
anslutna till appen nar
du skickar forfragan,
eftersom dina nuva-
rande horapparats-
installningar skickas
tillsammans med din
begaran. Se ocksa till att
din mobilenhet har en
anslutning till internet.

n Nar forfragan har skickats far du en kvittens
fran audionomen. Kvittensen kan innehalla
information om nar de nya installningarna kommer
att skickas, eller ndgot annat meddelande.

Mina forfragningar och nya installningar )
Nya horapparatsinstallningar

FOR SVAGT TONLAGE
©| Kiart for installation

(3
10 aug 2016 Installerc

Mina forfragningar

FORHOGT

B @

Skickat
08.aug 2016

Visa forfragningar

Du kan se tidigare
forfragningar och svar
fran din audionom
genom att ga till Mitt
ReSound och valja”Mina
forfragningar och nya
installningar”. En lista
over pagaende och
avslutade forfragningar
visas. Klicka pa onskad
forfragan for att visa
detaljer.
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Notifikation

Nar audionomen

har skickat de nya

installningarna far

du en notifikation

. direkt i appen. Valj

o Sengsupdae “Installera” for att hamta

et @ installningarna direkt
eller valj "Senare” for att

" installera senare.

Om du valjer ”Senare”
visas en notifikationssymbol pa Mitt
ReSound-menyn som en paminnelse. Ga till
denna meny for att installera.

~ Taemot nya horapparatsinstallningar

My requests and new settings X

Hearing aid settings

T0050FTPITCH ©
©| Ready toinstall
10Jun 2017

My requests

T0010UD

Restore to previous settings

Starta installationen

De nya installningarna
ligger 6verst i listan pa
skarmen. Valj "Installera”
for att installera.
Installationen tar
ungefar en minut.

Din audionom kan ha
bifogat en beskrivning av
de nya installningarna.

Install new settings

BEFORE YOU INSTALL NEW SETTINGS.

Please take off your hearing aids
and place them next to your
mobile device.

7

B

Make sure the hearing aids
have fresh batteries and are
turned ON.

Continue

Install new settings Install new settings
- —

PLEASE WAIT

The hearing aids are retrieving information and
installing the update.

Please try out the new sound settings

in your listening situatio

In a few days we will ask you to rate

them,

Close

n Om du av nagon anledning vill aterstalla dina gamla
installningar efter att de nya har installerats gar du till

Mitt ReSound och valjer "Mina forfragningar och nya
installningar”. Ett alternativ for aterstallning av tidigare
installningar finns langst ned. FOlj helt enkelt instruktionerna

pa skarmen.

Installera nya
horapparatsinstallningar

| foljande steg kontrollerar
appen att horapparaterna och
mobilenheten ar redo. Observera
att horapparaterna stangs av
under installationen.

Du kan se installationsforloppet.
En gron bocksymbol indikerar att
installationen har slutforts. Tryck
pa "Avsluta” och prova sedan dina
nya installningar.



L Betygsatta mitt ljud

Nar du far en ny anpassning eller finjustering av dina hérapparater, kommer appen att be dig om
att betygsatta ljudet efter ett par dagar. Ditt betyg skickas direkt till din audionom. Om du inte ar
ndjd med dina installningar kan din audionom justera dem.

Notifikation

Du far en notifikation
om att betygsatta

ditt ljud. Notisen visas st
antingen direkt pa

skarmen eller i appen. ‘@ @

¥e

Betygsatta
Betygsatt dina
ljudinstallningar med
dessa tre alternativ:

Rate my sound X

* Nojd

: e e Inte ndjd an
Om du klickar ”paminn

mig imorgon” far du
en ny notis nasta dag.
Du kan aven ga till
Mitt ReSound under
”Betygsatta mitt ljud”.

e Missnojd

Du kan betygsatta
dina ljudinstallningar
en gang.

How are the
compared to wh

Rate my sound

he sound settings

g
at you had before?

Jamforelse

Om dina jud-
installningar har
finjusterats kommer
appen att be dig om
attjamfora de nya
installningarna med de
gamla. Ar de:

e Battre an tidigare
e Samma som tidigare

e Samre an tidigare

Rate my sound

Elaborate by filling out a new
assistance request?

Elaborate now

Skicka en ny forfragan
Om du satte betyget
"Missnojd” eller ”Inte
nojd an” kommer appen
be dig att definiera
genom att fyllaien
assistansbegaran.

Ju battre underlag
audionomen far desto
enklare blir det att gora
lampliga justeringar.
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Ta emot uppdaterad programvara for horapparaterna

Med ReSound Assist kan du dven fa programuppdateringar till dina horapparater.

Programuppdateringar ger bland annat battre prestanda. Nu kan du uppdatera hoérapparaternas

programvara direkt med appen ReSound Smart 3D.

Notifikation

Nar en
programuppdatering
for dina horapparater
finns tillganglig far du
en notifikation direkt [
i appen. Tryck pa
“Installera” for att hamta

installningarna direkt

eller valj "Senare” for att

installera senare.

Hearing aid software updates

New hearing aid software version
available: 675.675.40

Om du valjer "Senare” visas en
notifikationssymbol pa Mitt ReSound-menyn
som en paminnelse. Ga till denna meny for
att installera.

X

Kontrollerar att du ar
redo

Appen kontrollerar

att horapparaterna
och mobilenheten ar
redo. Observera att
horapparaterna stangs
av under installationen.

En beskrivning av allt
som ingar foljer med

programuppdateringen.

Programuppdateringar fér hor... X

Ta ur hoger hérapparat och placera den
intill din mobilenhet

Taur vnster hérapparat och placera

den intill din mobilenhet.

\

@
Kontrollera att din hérapparat har
nyttbatteri och dr paslagen.

Installera

Programuppdateringar fér horappara..

VANTA

Hérapparaterna hamtar information
ochinstallerar uppdateringen.

Installerar uppdateringen p vanster

horapparat.

Programuppdateringar fér horappara...

Installationen lyckades

Du kan nu fortsatta anvanda dina
horapparater med de nya
installningarna.

Stéing

n Installera den nya programvaran nar det passar
dig. Installationen tar ungefar 5 minuter per hérapparat
—darfor ar det viktigt att du har avsatt tid till detta.
Virekommenderar att installationen slutfors helt och
hallet och inte avbryts.

Installera ny programvara for
horapparaterna

Appen installerar den nya
programvaran pa en hérapparat at
gangen.

Om du har tva hérapparater tar du
ur en horapparat at gdngen och
placerar dem intill mobilenheten.
Se till att enheterna ar nara
varandra under installationen.

Du kan se installationsforloppet.

En gron bocksymbol indikerar att
installationen har slutforts. Tryck
pa "Avsluta”. Nu ar installationen

klar.



A Tips

Appen ReSound Smart 3D ger dig
tips pa hur du far basta mojliga
horupplevelse. Tipsen visas
automatiskt da och da under de
forsta veckorna som du anvander TiesatTes
appen med horapparaterna. Du
valjer sjalv om tipsen ska visas eller
inte —appen fragar dig.

Erfaren
horapparatsanvandare
Om du ar erfaren
anvandare av
horapparater far du tips
om hur du anvander
appen.

Tipsen belyser olika
funktioner i appen om
du inte redan har anvant
dem.

Tryck pd ”Uppfattat” nar du har last
meddelandet. Tryck pa ”Visa inte tips” om du
inte vill f& tips i fortsattningen.

Ha talamod-det &r som att lira sig

Tilbaka till Tips

Oerfaren
horapparatsanvandare
Om duinte har

tidigare erfarenhet av
horapparater far du tips
om hur du anvander
appen saval som
allmanna tips.

Allmanna tips ger rad
om hur du vanjer dig vid
horapparater och vad
du kan gora for att fa
basta resultat.



A Lar dig mer om appen

F& annu mer information om hur appen fungerar genom att valja ”Lar dig om appen” under
menyn Mitt ReSound. Utforska appen och alla dess funktioner avsnitt for avsnitt.

Exempel: Byta program
Lar dig hur du byter
program genom att
svepa med fingret dver
hemskarmen.

[Ep—— Oversikt

e En lista dver allt som du
kan l@ra dig meromii
appen.




A Hitta min horapparat

Om du tappar bort horapparaterna kan du ga till Mitt ReSound trycka pa "Hitta min hérapparat”.
Appen kan hjalp dig att hitta dem.

sramitemont X Senaste position
[ ETT Appen visar var pa kartan hérapparaterna senast fanns ansluta till appen.
Tryck pa horapparatikonen for att visa adressen och tiden dar horappara-
terna senast var anslutna.

Om du har valt att aktivera “Optimera MFi anslutning i menyn Mer kom-
mer appen endast att kdnna av var hérapparaterna fanns nar appen senast
var aktiv.

T ey OM “Optimera MFi anslutningen” ar av kommer appen aven att kanna av
horapparaterna nar appen kors i bakgrundslage.

Du kan vaxla mellan karta- och satellitvy.

Sok i narheten

Om appen kanner att horapparaterna ar i narheten visar appen om du kommer narmare eller
langre bort fran horapparaterna. Se indikeringsstaplarna nedtill pa skarmen.

Horapparaterna maste vara paslagna for att denna funktion ska kunna anvandas.

= Mer
Ytterligare alternativ i appen

ver Program: anpassning av
ProGRAM appen

1.Demolage: se appens
funktioner utan anslutna
horapparater.

Oom
gk nformation 2. Anvandningstips: sla pa
o eller av.

800

INTERNAL APP SETTINGS

Configure

3. Aktivera favoritplatser
automatiskt: Ange om
du vill att favoriter ska
aktiveras automatiskt nar
du kommer till en sparad
plats.

D
)

Jo
8

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Allmant

1.0m: Las om appen och varumarket ReSound
2. Juridisk information: Se nasta skarm
3.Support: Tips och lankar till support.

< Legalinformation
MANUFACTURER
TERHS AND CONDITIONS

GN ONLINE SERVICES

PRIVACY POLICY

NERVERVERV]

Juridisk information

1. Juridisk
information om
tillverkaren, appens
versionsnummer osV.

2. Anvandarvillkor for
appen.

3.GN Online Services:
Granska, ge eller
aterkalla medgivande
for databehandling.

4. Sekretesspolicy.



Appen ReSound Smart 3D for Apple Watch

Styr dina smarta horapparater fran handleden. Fa appen ReSound Smart 3D pa din Apple Watch

Det du behover Hamta appen for Apple Watch Menyn Mer < Watchsetings

ReSound Smart 3D appen maste vara installerad pa din iPhone. FAlj instruktionerna i ReSound « Oppna Apple Watch appen pa din « Nar din Apple Watch och O

Smart 3D for Apple Watch pd din iPhone: iPhone. iPhone ar parkopplade finns oo
» Bldddra nedat tills du ser "Smart ytterligare Apple Watch-

installningar tillgangliga via

3D” pa applistan. Tryck pa namnet.
menyn Mer.

valj"visa app pa Apple Watch™ e Sound Enhancer-funktioner
ska aktiveras specifikt i
denna meny for att bli
synliga pa Apple Watch.

e Sedan blir appen ReSound Smart
3D tillganglig pa din Apple Watch.

Staws  MyResound =




Aktivera ”komplikationer”

o Du kan aven anvanda "komplikationer”
med ReSound Smart 3D . Dessa dr sma
kontrollikoner som visas pa Apple Watch
huvudskarm. De visar nuvarande program
och tar dig direkt till appen med en tryck-
ning pa skarmen.

o Aktivera komplikationer genom installning-
arna for Apple Watch urtavla. Visa install-
ningarna genom att trycka lange pa Apple
Watch urtavla och valj sedan "Anpassa”.

e Dessa sma kvadrater kallas
“komplikationer”. Valj en kom-
plikation och anvand skjutregla-
get for att navigera till kompli-
kationsikonen for ReSound.

Du kan ocksa anvanda justera volymen med

Apple Watch Digital Crown nar hemskarmen
visas. Nar du anvander streamingprogram trycker
du pa streamerindikering for att justera volymen
med Digital Crown.

Hemskarm

RECICIEEE Startskarmen visar det aktiva
programmet.

All-Around

- +

Program och Favoriter

e Programoversikt

Svep at hoger fran startskarmen
for att se programoversikten.
Tryck pa onskad programikon.
Rulla nedat mellan hérprogram,
streamingprogram och egna
favoriter. Du kan spara nya
favoriter med appen ReSound
Smart 3D pa din iPhone.

Volymkontroll

[ZETEEY \/olymbkontroll for hdrapparater
Tryck pa + eller - for att oka eller

Stang av/aktivera ljudet i
horapparaterna med ett hart
tryck pa skarmen.

Volymkontroll fér streaming
Nar du anvander ett
streamingprogram justerar

du streamingvolymen separat
med det orangea reglaget. Du
kan aven stanga av/aktivera
streamingvolymen med ett hart
tryck pa skarmen.

Se batteristatus

Du kan se laddningsbara
horapparaters batteristatus, aven
Yl U Nder laddning..

minska volymen i hérapparaterna.

Snabbknappar och Sound Enhancer

S S\vep gt vanster fran hemskarmen
B fOr att se snabbknappar och
Sound Enhancer.
Justera funktionerna i Sound
Enhancer genom att trycka pa
ikonerna + och -. Tryck hart pa
skarmen for att aterstalla de
ursprungliga installningarna.
Komfort i
bullriga miljcer

Talfokus

Komfort i vindbrus Bas och diskant

Restaurant 09:41 Restaurant 09:41

Mild




Streama ljud fran din Android-telefon
Streama fran din Android-telefon till dina ReSound Smart Hearing
horapparater med tillbehoret ReSound TelefonClip+

Nar hoérapparaterna ar parkopplade med ReSound TelefonClip+ kan dina ReSound Smart
Hearing horapparater ta emot streamat ljud fran din Android-telefon.

Starta helt enkelt en mediaspelare pa din telefon och tryck pa play. Horapparaterna vaxlar till
streamingprogrammet och efter nagra sekunder hors ljudet.

Parkoppla ReSound TelefonClip+ med din
Android-telefon

e Setill att Bluetooth ar aktiverat i
telefonens installningar

o Sla pa TelefonClip+ och oppna silverlocket
for att komma at parkopplingsknappen for
Bluetooth.

e Tryck en gang pa knappen for att aktivera
Bluetooth parkopplingslage. LED-
indikatorn lyser blatt och parkopplingsldget
forblir aktivt i TelefonClip+ i tva minuter.

Efter nagra sekunder valjer du Hearing Aid
Phone i listan over tillgangliga Bluetooth-
enheter pa telefonen

¢ Om du behover ange PIN-kod skriver du
0000 (fyra nollor) och valjer sedan Headset

Parkoppla ReSound TelefonClip+ med dina
horapparater

« Oppna batteriluckan p& hérapparaten

e Sla pa TelefonClip+ och 6ppna
silverlocket for att komma at den vita
parkopplingsknappen for horapparater

e Tryck pa knappen for att aktivera
parkopplingslage for horapparater. LED-
indikatorn blinkar gult varannan sekund
och TelefonClip+ ar i parkopplingsldage i 20
sekunder.

Stang batteriluckan pa hérapparaterna

Mer information om ReSound TelefonClip+
finns i bruksanvisningen, instruktionsvideon
och pa webben:
www.resound.com/wirelessconnectivity



Prova andra appar fran ReSound

All-Around

& App Store

aemon
P> Google Play

ReSound Smart™
o

ReSound o

Appen ReSound Smart ger dig bade grundlaggande och avancerade
funktioner s att du kan anpassa din horupplevelse.

Appen ReSound Smart ar var forsta horapparatsapp som mojliggor en
direktanslutning mellan hérapparater och mobiltelefon.

resound.com/smartapp

Appen ReSound Smart ar kompatibel
med foljande ReSound Smart Hearing
horapparater:

ReSound LiNX2
ReSound LiNX
ReSound LINX TS
ReSound ENZO?2
ReSound ENZO
ReSound Up Smart




Prova andra appar fran ReSound

ReSound Relief™ Multi Mic =] ReSound Control™

@)
o®

Glom inte att ladda ner appen* ReSound Control om du anvander
tradlosa horapparater tillsammans med TelefonClip+.

Om du lider av tinnitus, sa kanske du vill prova appen* ReSound Relief.

it Appen kombinerar avslappnande ljud och 6vningar som hjalper till att fa

lindring fran tinnitus. Med appen kan du enkelt byta program och justera volym.

resound.com/reliefapp resound.com/control

Underwater

*Beroende pa tillganglighet. *Beroende pa tillganglighet.

g reon

S
e oo
Store JIl P> Google Play




Ga till resound.com/smart3Dapp for for mer information och
en bruksanvisning for appen ReSound Smart 3D™.

Globalt huvudkontor Sverige

GN Hearing A/S GN Hearing Sverige AB
Lautrupbjerg 7 Box 21075

DK-2750 Ballerup, SE-200 21 Malmo
Danmark Tel: +46 31 800 150
Tel: +45 45751111 info-se@gnhearing.com
resound.com resound.com

CVR no.55082715

Finland

GN Hearing Finland OY/Ab
Gardsbrinken 1A 21
FIN-02240 Espoo

Tel: +358 9 4777 9700
kuulo@gnresound.com
resound.com
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